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ApOpo mpwTO
Kupwon MpwtokoAAou

KupwveTal kat €xeL TNV oYU, Tou opifel n ap. 1 Tou
apBpou 28 Tou Zuvtayuatog, To MNpwTdKoAAO yla Ta Tpo-
VOULO KAl TIG aoUAieg Tng AleBvoug Apxng Bubou, tou ut-
08ethBnke amod tn Zuvéleuon tng AleBvoug Apxng Bu-
Bou oto Kivykotov tng TCaudika otig 27 Maptiou 1998
kat urtoypdepnke aro v EAAGSa otig 14 OktwRpiou
1998. To Kkeipevo Tou MNPWTOKOAANOU, O€ TIPWTOTUTIO OTNV
QAYYALKR) YAWOOQ KAl ] LETAPPACN TOU OTNV EAANVIKY, &-
XOUV WG €ENG:



PROTOCOL ON THE PRIVILEGES AND IMMUNITIES
OF THE INTERNATIONAL SEABED AUTHORITY

Copsidering that the United Nations Convention on th& Taw of the Sea
establishes the Internaticnal Seabed Authority,

gagéiging chat article 176 of the Bnit&dw%ﬁtiénﬁ“Qﬁa?aﬂticn o the Law of
the Sea provides that ‘the Authority shall have international legal personality
and such ilegal ‘ecapacity as may be necessary for the exercise of its functions
and the fulfilment of its purposes,

Hoting that article 177 of the United Nations Convention on the Law of
‘the Sea provides that the Buthority shall ernjoy in the tervitory of each State
Party to the Convention the privileges snd immunities set forth in section ¢,
‘subsection G of Part XI of the Convention and that the privileges and
immunities of the Entaxprisé shall be those set forth in annex Iv, artigle 13,

‘Recognizipg that certain additionzl privileges and immunities are
necessary for the ekercise of the Ffunivtions of the International Seabed
Authority.

Have agreed as follows?

Article 1
Use of terms
For the purposes of this Protocol:
{a} FrotherisyY mesns the Internstional Ssabed Authority;

(b} “Convention" means the ﬁnicaalﬁaticns Convention on tﬁa~§aw,9ffthe
Bex of 10 Decembey 1382

{¢} Yhoreemsnt? means the Agreemant Yelating to the Irplementation of
Pavt XT of the United Natisde Conwvention on the Law of the ‘Sea of
10 Decembar 1987. In accordance with the Agreement, its ‘provisions and
Part X1 of tha Convention are te be interpreted and agplxeé together ag g
single instrument; this Protocol and refersnpes in this Protocol to the
Convention are to be interpreted and appliad accordingly;

{d) “Bnterprise” means the organ SF the Iubhérity as provided for +dn the
Convention;

{e} ‘“member of the Authority" means:
{i) any State Party to the Convention; and
{1} any State or entity which is a member of The Authority on. &
prav;sxcnal pasis pursuant to paragraph 12 (&} of section 1 of the

annex- to the Agreement;

(£} “representatives” means representatives, alternate representatives,
sAvissers, technical experts and secretaries of the é&iegatlons,

{g} “vSecretary-General” means the saarztaxy-aenaralvnﬁ,the International
‘Beaped Authority.



Aroicia 2
General provision

Without gre:mé:a,ce to the legal status; pt.wxleg&a and immunities accorded
to the Authority and the Enterprise set forth in section 4, subsection G, of
Part XI and Annex IV, article 13, of the Convention respectively, each State
party to this Protocol shall accord to the Authority and its organs, the
representatives of members of the Authority, officials of the authority and
expetts on mission for the Authority such privileges and immunitiss as are
specified in this Protocol.

1. The Rathority shall posséss legal personalicy. It shHall have the legal
capacity:

{a) to contract;
{b} to acguire and dispose of immovable and movable property;

{el to be a party in legal proceedings.

Articie 3

1. Without being restricted by financial controls, regulations or
moratorivms of any kind, the Authorivy way freely:

, {a} purchase any currencies through authorized ‘channels and hold and
dispose of them;

(b} hold funds, securities, gold, precious metals or cutrency of any
%kind and cperate atcounts in any currency;

{e} transfer its funds, securities, gold or currency from one country to
ancther or within-any country and convert any currency held by it dnto any
othey currency.

2. The Authority ehall, in exerciging ite rights under paragraph 1 &6f this
article, pay due regard to any zaprasem:at:mrm made by the Government of anv
member of the ,&nthor;t:y ‘4nsofar as it is considered that effect can be given
to such representations without detriment to the interests of the Authority.
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Articis &

Flag and smblem

~ The Authority shall be entitled to display its flag and emblem at its
premises and on vehicles used for official purposes.

1. Representatives of members of the Authority attending meetings convened
by the Authority shall, while exercising their functions and during their
journey to and from the place of meeting, enjoy the following privileges and
immunities: .

 {a) immunity from legal process in respect of words spoken of written,
and all acts performed by them in the exercise of their funetionyg, except to
the extent that the wember which they represent expressly waives this immunity
in a partitular case;

(b} immunity from pergonal arrest or detention and the same immunities
and facilities in vespect of their personal baggage asg are acecorded to
diplomatic envoys:

{ey inviolariiity for all papers and documents;

{4y ‘the right b5 yse codes and £o receive papers or correspordence by
courjier or in sealsd bags;

{e) ‘exempticn in respect of themselves and their spouses from
immigration restrictions, alien registration or national service cbligaticns
in the State they are visiting or through which they are passing in the
exercise df their functions;

(£) the sams facilities as regards exchange vestrictions as are accorded
to representatives of foreign Governments of comparable rank on temporary
official missions.

%
3. In-order to secure, for the representatives of members of the Authority.
complete freedom of Speech and independence in the discharge of their duties,
the immunity from legal process in respect of all acts done by them in
discharging their functions shall continue to be accorded, notwithstanding
that the persons concerned are no longer representatives of members of the
ButBority.

3. Where the incidence of any form of taxation depends upon vegidencs,
‘periocds during which the represgentatives of wembars of tHe Authority attending
the meetings of the Authority are present in the territory of a member of the
Authority for the discharge of their duties shall ‘not be considered as periods
of regidence.

4. Privileges and immunities are accorded to ‘the representatives of members
of the Authority, not for the personmal bemefit of the individuals themselves,
but in order to safeguard the independent exercise of their functions in
connection with the Authority. Consequently, a member of the Authority has
the right and the duty to waive the immunity of its representative in any case
where in the cpinich of the member of the Authority the immunity would impede
the course of justice, and it can be waived without prejudice to the purpose
for which the immunity is accorded. ‘



. ‘Representatives of members ¢ the Autheority shall bave in WBUrance coverage
against third-party viges in respect of vehiclas owned or agératéﬁfby them, asg
required by the laws and regulations of the stare in'which the vahicls is
operated.

- The provisions of paragraphs 1, 2 and 3 ave not applicable ag between a
representative and the authotrities of the member of the Auchﬁrmt of which he
A8 a nationsl oF of which he .or she ik Or has been a rapvesantative,

Articie 8
Officials

1. The Secretary-General will specify the categories of officials to which
the provisicns of parsgrsph 2 of this article shall apply. The Secretary-
General shall submit thess categories ty the AsSembly. Thersafter these
categories shall be communiicated to the Governments of all members: of the
ﬁaxhnrxtyy The pames of the officials incla&ed in thege nat&gat;es shall from
time to time be made known to the Governments of members of the Authority.

2. Officials of the Authority, regardless of natiocpality, shall:

ta) be immupe from lagal procsss dn respsct of words spoken or written
and all acts performed by them in their officisl capacityn

(b} be immune from peréonal arrest of detentién in ralation to acts
performed by them in their official cEpacity;

» (e} be exempt from tax in raspect of salaries and emcluments raid or any
other form of payment made by the Authority;

{d} ‘be immuné from natiorial service obligsations provided that, in
relation to States of which they are pational, such Jmmunity shall be confined
o officiales of the Authority whose names have, by teason of their duties,
been placed vwpdh a list compiled oy the Secretarv-Geperal and spproved by the
State concerned; 5h&uid other officials of the Authority be called up for
national service, tha Stats corcerned shall; at the reguest ©f the Sscretary-
General, gran* such taﬂporarv deferments ih the ﬁallr_g of such effivcisls as
may be nécessary to avoid imcerruption in the continuation of essential work:

€ei be exempt, together with their spouses and r&latxvaa gependant on
them, from immigration restrictions and alien rag;stratlaa,

(£} be accorded the same privileges in respect of exchange facilities as
Hre acdorded to the officisle bf Comparable vanks forming part of Qiplomatie
miggions to the Covernments concsined;

(g} have the right to import free of duty their furniture and effects at
the time of first taking up their post in the country in gquestion;

() be exempt from inspection of personal baggage, unless there are
serious grounds for believing that the baggags contains agticies not for
personal use or articles the import or axgort4af which: is prohibited by the
law or wentrolled by the Guarantine Yegulations of the Party concerred; and
1ﬂ$pe¢txon i sush a Rase Bhall be donducted in the presénce of ‘the official
Poncerned, and in Ehe case of official baggage, in the presence of the
8&cretaxy-éenexal or. Bis or her authorized reprﬁsentaniveo

{i} be given, together with their spouses and relatives dependent on
£hem, the same repatriaticn facilities in time wf dnrevnationsal corises as are

‘actorded to diplomatic sgents.




3. In additicn to the privileges and immunities specified in paragraph 2,
the Secretary-General or any official acting ofi his Behalf during his absence
« From:duty and the Diréctor-General of the Enterprise shall pe dccorded in
respect of themselves, their spouses and minor children the privileges and
:.mmities, exemptions and facxlxtzes accorded to diplomatic envoys; in
accordance with: international law.

4. Privileges and immunities are accorded to officials, not for the personal
benefit of the individuals themselves, but in order =5 safeguard the
dindependent exercise of their funcoions in ‘connection with the m;tm::,ty, The
Secretary-General has the right and the duty ‘to waive the immunity of any
official where, in the opinion of the Secretary-General, the immunity would
impede ‘the course of justicde, and it can be waived without prejudice to the
interests of the Authority. In case of the Secretary-General, the Assembly
#hall have the right to waive immunicy.

8. ‘The Authority shall cooperate at all times with the appropriate
authm‘itie:s of members of the Authority to facilitate the: ‘proper
mnastmtim of 3uﬁtice, secure the observance of police regulati jons and
prevent the pccurrence of any abuse in connection with the pr:wxleges,
dmmunities and facilities referred ¢ dn thiyg article.

6. Pursuant to the laws and regulations of the State concerned, the
afficials of t:he Authority shall be required to have insurance coverage
against third-party risks in respect of vehicles cwned or operated by them.

1. ‘Bxperts {other than officials coning within the scéope of article 8)
performing missions for the Authority shall be accorded such privileges and
immunities as are necessary for the independent exercise of their functions
during the period of their missions, including the time spent on journmeys in
connection with their missions. 1In particular they shall be sccorded:

{a) immunity from personal arrest Sy detenticn and from seizure of their
personal baggage;

N ..

{8y in respsct of words spoken or written and acts done by them in the
exercige of ‘their fonctions, inmnxty from legal process of ‘every kind: ‘This
immity shall continue notwithstanding that the persons concerned are 6o
longer employed on missions for the Mthority;

) imﬁ‘&labizity £ér a1l gapers and doduments;

{d) for the purposes of their communications with the Authority, the
right to use codes and to receive papers or correspondence by courier or in
ml&& bags; '

{e} mmpmcm from tax in réspect of salaries and emocluments paid or any

other form of payment made by the Authority. This provision is not applicable
as bBetween an expert and the member of the Authority of ‘which he or she is a

mtiwai

(£) the same facilities i respect of Currency or exchange restrictions
as are accorded to representatives of foreign Governments on temporary
official missions.

2. Privileges and immanities are accorded to é¥perts, not £or the personal
benefit of the individuals themselves, but in order to safeguard the

B



independent ‘exercide of thair funcrions in connection with the Authority. The
ﬁgmtaxw*&egeralf ghall have the right snd the duty to waive thé immimity of
any expert where, in the opinion of the Secretary-General, the imity'wmm
impede the course of justice, and it can be waived without prejudice to the
interests of the Authority. ' o

Article 10
Respect for laws and regulations

Without prejudice to their privileges and immunities, it is the duty of
all pérsons referred €5 in arcicles 7, & and $ to vespect ‘the laws and
regulations of the member of the Authority in whose territory they may be on
the buginess of the Authority or through whose te¥ritoyry they may pass on such
business, They also have a duty not to interfers im the internal affairs of
that member, ’

Articlsa 13

Laigesz-passer and viss

1. Without prejudice to the possibility for the Authority to issue its own
travel documents, the States Parties to this Protocol shall recognize and
accept the United Hations laissez-pseser dssved to officia¥s ©f the Authority.
2. Applications for visas (where required) from officials of the Authoricy
shall be dealt with as speedily as pessible. Applications for visas {(where
required) from officials of the Authority holding United Nations laissez-
‘passer shall be accompanied by a document confirming that they are travelling
‘on the official Business of the Ruthority.

Zrticle 12

Relationshis betwesn the Headouarters Agrsément

znd the Provocol.

The provisions of this Protocol shall be complementary to the provisions
of the Headguarters Agreement. Insofar as any provision of this Protocol
relates to the same subject matter, the two provisions shall, wherever
possible, be treated as complementary, sc that both provisions shall be
.applicable and neither shall narrow the effect of the other; it inany case
of conflict, the provisions of that Agreement shall prevail.

Articlie 13

Bupplementary adreement

This Protocol shall in no way limit or prejudice the privileges and
immunities which have been; or may hereafter be, accorded to the Authority by
any member of the Authority by reason of the location in the territory of that
mambey of the Authority’'s headguarters or regional centres or offices. This
Protosol shall ot be deemed to prevent theé conclusion of supplementary
agreements between the Ruthority and any member of the Authority:

Pt



1. In connection with the implementation of the privileges and immunities
gtaatéd wnder this Protocol, the Aurhority shall make suitable pyovision for
the proper settlement of:

{a) disputes of a private law character to which the Authority is a
paxrey;

b} ﬁa{m‘aw involving any official of the Authority or any expert on
mission for the Mthf}xity who by reason of his or her official position enjoys
imity, if immunity has not been waived by the Secretary-Geneéral.

2. Any dispute between the Authority and a member of tHe Authority
concerning the interpretation or application of this Protocol which is not
settled b:y consultation, negotiation or sther agreed mode of settlement within
threa months following a request by one of the parties to the dispute shall,
at the request of either party; be referred for a final and binding decision
to & panel of three arbitrators:

{a} one to be nominated by the Secretary-General, one to be nominated by
the other party to the dispute and the third, who shall be Chairman of the
panel, to be chosen by the first two arbitrators;

(b} if either party has failed to make its appdintment of an arbitrator
within two months of the sppointment of an arbitrator by the other party, the
President of the International Tribunal for the Law of the Sea shall proceed
to make such appointment. Should the first two mﬁmtrataxs fail to agree upon
the appointment of the third arbitrator within three months fallwing the
_ appointment of the first two arbitrators; the third arbitrator shall be chosen
" by the President of the International Tribunal for the Law of the Sea upon the -
reguest of the Secretary-Geéneral oY the other party to ‘the dispute:

Article 25

This protocol shall be open for szgnature by all members of the Authority
at the headquarters of the International Seabed Authority in xinygton,
Jamaica, from 17 August until 28 August 1998 and subsequently until
1& ‘Axxgast 2000 at United Rations Headquarters in New York:

article 16
Ratifi
This Protocol is subject to ratification, approval or acceptance. The

instrmntﬂ of ratification, approval or acceptance shall be deposited with
the Secretary-General of the United Nations.

Kocapsi

‘This DProtocol shall remain open for accession by all members of the
Authority. The instruments of accession shall be deposited with the
Saoretary-Ceneral of the Yaited Nacions.

EvGe 28



Azrticle 18
Ectry into for

i. The thi shall enter into force 30 days after the date of deposit of
the tenth instrument of ratificarion, approval, soopptanve or accession.

2.  FPor each member of the Authority which ratifies, approves or accepts this
Protocol or accedes thersto after the deposit of the tenth instrument of
ratification, approval, acceptance or accession, this Protoesl shall enter
into force on the thirtisth day following the deposit of "its instrument of
ratification, approval, acceptance or accession,

V A State which intends to ratify, approve, accept or accede to this
Protocol may at any time notify the depositary that it will apply this
Frotocol provisidoally for a period vot exceeding two years.

Breicls 20
Denunsdation

i. A state Party may, by written notification addressed to the Secretary-
General of the United Nations, denounce this Protocol. The fdenunciaticn shall
take éffect one veay after the date of vereipt of the notifisation, unlesgs the
notification specifiss s latar date.

2. The denunciation shall not in any way affect the duty of any State Party
to fulfil any cbligation embodied in this Protocol to which it would be
subject under international law independently of this Protocel.
) ‘
 The Secretary-Genaral of the United Nations shall be the depositary of
this Protocol.

THe Arabie, Chisese, Bnglish, French, Russian and Spanish texts of this
Protocsl are esmually authentic.
1IN WITNESS WHEREOF, the undersigred Plenipotentiaries; being duly authorized
thereto, have signed the Piotocol.
OPENED FOR SIGNATURE at Kingston, from the seventsenth to the twenty-eighth
day of Bugust one thousand nine hundred and n&aetyﬂgig}ml Hizz a amg&g
original, in the Arabic, Chinese, English, French, Russian and Spanish
languages.

.
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I[TPOQTOKOAAO I'TA TA ITIPONOMIA
KAITIZ AXYAIEX THX AIEONOYZX APXHX BY®OY

Ta Kpdatn Mépn oto mapov [pwtdxorro,
Aapupavovtag vroyn 6tt n Xoupoon tov Hvopévov EOvov yio to Alkowo g @dracoog
ouvviotd ) Aebvr Apyr Bubov,
YnrevOopilovtag 6t to apBpo 176 g XopuPaong tov Hvopévov EBvov yia to Atkoto g
Odlocoag mpoPAénet mwg M Apyn Ba €xer O01ebvr] vopkn mpocomKOTNTA Kol TN
OIKOLOTPOKTIKY] KOVOTNTA OV €ivol avaykaio Yo TNV GCKNGN TOV AELTOVPYLOV TNG KOl THV
EKTA|POOCT] TOV GKOTAOV TNG,
Inuewwvovtog 01t to apbpo 177 g XouPaocng twv Hvopéveov E6vaov yio to Aikaio g
Odlaocoag tpoPrénet 6TLn Apyn B amorappdvel oty emkpdtein Kabe Kpdrtoug Mépovg g
2opupaong ta mpovope Kot TIg 0GLALEG mov avaeépovtal oto Tunua 4, Yrotunuo Z° tov
Mépovg XI g Zoppaong kou 6t ta Tpovopia kot ot acviies g Emyeipnong Ba sivon avtd
mov avapepovtol oto [Hapaptnua IV, dpbpo 13,
Avayvopilovtog 6t opiopéva mpdcsbeta mpovopa kot acvAieg etvarl avaykaio yio v doknon
TV AE1TOVPYIOV TS AteBvovg Apyng tov Bubov,
Sopponvnoav to eENg:
ApBpo 1. Xpnon opwv

I"a toug okomovg Tov TapodvTog [pmTokdAiov:
(o) g «Apym» voeiton 1 Aebvig Apyn tov BuBoo,
(B) og «ZOpupacn» voeiton n Zoppaocn tov Hvopéveov EOvav yio 1o Atkaio g @draccag g
10™ Agkepppiov 1982,
() og «Zvpoovion voeitar n Zopeovia mov agopd v epoppoyn tov Mépovg XI g
YOpupaong twv HE yu 1o Aikaio g ®dracoag g 10" Agkepppiov 1982, Zopepwva pe ™
Svppovia, ot dwtdéelg g kot to Mépog XI g ZopPaong 0o epunvevovrtor kot Oo
epapuolovion pali og eviaio keipevo. To mapdv Tlpwtdkorro kot ot avapopég e avtd TO
[IpwtdKoiro ot ZOpuPaocn Ba epunvevoviot Kot Ba epappdlovtat avordywe,
(0) og «Emyeipnon» voeitar 10 6pyavo g Apyng Omwg tpoPAréneton ot Zopupaon,
(8) og «uéhog ™c Apync» voetta:

(1) xédBe Kpdrogc Mépog g ZopPaong, kot

() x&Be Kpdrog 1 ovidtnta mov eivon péAog g Apyng o€ mpocsmpwvn Paomn dvvaplet

g mopaypdeov 12(a) Tov Tunuatog 1 tov [apaptipotog g Zopeoviog.
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(0T) ¢ «EKTPOCOTO» VOOUVTAL Ol EKTPOCMOTOL, Ol AVUTANPWTEG AVTITPOGMOTOL, 01 GLLBOVAOL,
01 TEYVIKOL EUTEIPOYVAOLOVESG KOl OL YPOUUATEIS TOV OVTITPOCOTEIDYV,

(0) o¢ «I"evikog I'pappatéac» voeitat o I'evikdg I'pappatéag e Apyng tov AtebBvoivg Bubov.

ApBOpo 2. I'evikn oiaroln
Mn Otyopévou Tov VopuiKoy KafesTMTOC, TV TPOVOLIMYV KOl TOV 0GLAMDV TOL TOPEXOVTOL GTNV
Apyn ko otnv Emyeipnon mov avaeépovtar oto Tunua 4, Yrotunua Z tov Mépovg X1 kot
oto [Mapdpmmua 1V, apBpo 13 g Zoppaocng avtiotorya, kabe Kpdtogc Mépoc Tov mapdvtog
[IpwtokdAAov Tapéyel oTNV ApyT KOl GTA OPYOVA TNG, GTOVG EKTPOGMITOVS LEADY TG APYNG,
OTOVG AEMUATOVYOVS TG APYNG KOl GTOVG EUTELPOYVALOVES GE OMOGTOAN Yol TNV Apy1| To

TPOVOLLOL KOt TIG AGVALES TOVL avapépovion 6to mapdv [IpmToKoALo.

Apbpo 3. Nopukn mpoowmikotyro. ts Apyng
1.H Apyn dwbétet vopukn mposomikdtnta. ‘Exet v ikavotnta:
(o) va cvpPaAdetan,
(B) va. amoktd Ko vor S1aB€TeL axiviTn Kot Kivntr TEPLovcia,

(v) va gtvon pépog og vopikés dtadikacies.

ApBpo 4. Aroapafiacto twv ywpwv e Apyns

O yopot ¢ Apyng stvan amapafioctort.

ApOpo 5. Oikovopukég dievkoloveels ts Apyns
1. Xopig Tov mEPIOPIGUO OIKOVOLIK®DY EAEYYWOV, KOVOVIGUAOV 1 AVACGTOADV TOVTOS £100VG, 1
Apyn ovvator eErevbepa:
(0) va ayopalel GuvaALoy Lo LEGH EYKEKPUEVOV 00DV, TO 0Toio Vo dtatnpel kot va dtabétet,
(B) va dwatnpet kepaiota, a&loypaea, xpucd, moAdTILA LETOAAL 1] XpYHaTa KAOE £I00VG Kot va
Kvel AOYOPLOGLOVG GE OTTOI00NTTOTE VOGO,
(v) va petafifaclel to ke@dioid e, Ta aSoypoapa, Tov xpucd 1N to xpNUHeTd g amd ™ pio
YOPO TNV GAAN N EVTOG HOG YDPOG KoL VO LETATPEMEL T XPNHUATO OV dtatnpel oe dALO
VOGO
2. Kotd v doxnon tov dikaioudtov g fdost e mapaypdeov 1 tov mapdviog apdpov, 1
Apyn Aappavel de6VTmG VTOYN TIG TAPAGTACELS TOL TPy Lo ToTolovVToL ard v KuBépvnon
Kk@Oe pédovg e Apyng katd to pétpo mov Bempeitor ATt eivarl duvaTd Vo IKAVOTOLOVVTOL

TETOLEG TOPACTAGELG YWPIG va Blyovtan ta suueépovia TS Apyns.
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ApBpo 6. Znuaio ko Eufinuo.
H Apyn éxet dikaiopo vo vydveL T onpoio Kot vo avaptd To EUPANUE TG GTOVS YMPOLS TG

KOl GE OYNIOTO TTOV YPNGLUOTOLEL Y10 TOVG EMIGNLOVG GKOTOVG TNG.

ApBpo 7. Ekrpoowmor ueiav e Apyns
1. Ot eknpOdcOTOL HEA®V TNG APYNS TOV TOPIGTAVTIOL GTIG GLVOVTNGELS TOL GLYKOAEL 1| Apyn,
KaTé TNV AoKNoN TV KaONKOVIOV TOVG Kol 6T SLAPKELD TNG HETOKIVIIGNG TOLS TTPOG KOl aTd
TOV TOTO TNG GLVAVTNOTNG, ATOAAUPAVOLY Ta akOAOVOO TPOVOLLLL KOl AGVALES:
(o) acvAio oo vopikég dradikacieg (etepodikia) og oxéomn pe 0,TL AEyouv 7| YPAPOULV Kot HUE
OAeg TIg TPAEELS TIG Omoieg EKTEAOVV KATA TNV AoKNoN TOV KAONKOVI®V TOVS, EKTOG OO TOV
Babud katd tov omoio TOo WEAOC MOV EKTPOCOTOVV Taportndel pnTd amd avTtHV o€
oLYKEKPLULEVN LTODEDT,
(B) acvAia amd mpocomKY GOAANYT 1| KPATNGON Kot TG 101€G AGLAES KOl O1EVKOADVGELG MG
TPOG TIG TPOCMTIKEG TOVG OTOCKEVEG TTOV TOPUYMPOVVTOL GE SIMAMUOTIKOVS OMECTAAUEVOVG,
(v) amapafiocto yio Odo To Eyypaga Kot apyeia,
(0) dwaimpa ypNoNg KOIKOV Kot ANYNG gyyplowv 1 aAAnioypapiog pe ayyelaeopo M
GOPUYIGHEVOLG GAKOVG,
(&) e&aipeom TV WBiOV Kol TOV CLLVYOV TOVG OO PLETAVAGTEVTIKOVS TEPLOPIGLLOVS, KOTAYPOPT|
AAAOSATTOV 1) LITOYPEMOELS £8VIKNG vNpesiag oto Kpdtog mov emokéntovion 1| amd 10 0moio
SEPYOVTOL KATA TNV AGKNON TOV KOONKOHVTOV TOVG,
(o7) T1¢ 101EG O1EVKOAVVOELG GYETIKA LLE GLVOAALYLOTIKOVG TEPLOPIGLLOVG TTOV TTALPEXOVTOL GTOVG
eKTPocOTOVG aArodandv KuBepvroewv cvykpioiov Pabuod yioo mpocwpivég emionpeg
OTOGTOALG.
2. ' vo S1oo@aMGOTEL, Y100 TOVG EKTPOCAOTOVG HEADY TG ApYNS, amdAvTn edevBepia AdYoL
Kot ave&opTnoio Katd TV EKTANP®ON TV KOONKOVTOV TOVS, 1) ETEPOIKIN Yo OAES TIG TPAEELG
TOVG KOTé TNV ekTéAeon TV KaOnkoviov tovg eSakorlovbel vo 1oyvel, mapoAO0 TOL oL
EVOLPEPOEVOL OV Elvorl TAEOV EKTPOCMOTOL LEA®Y TG APYNG.
3. ZT1g mepmTOGELS OOV 1 opoAdYN o EapTdtal omd T Stopovn], ot TEPI0d0L Katd TG 0moieg
01 EKTPOCHOTOL LEADV TNG APYNS TOL TOPICTAVTOL OTIG GVVESPLAGELS TNG ApYNG etvat mapdvTeg
otV emkpatel evog PEAOLG TG ApYNS Yo TV €KTEAEON TOV KOONKOVI®OV TOuG dgv B
Bempovvtol TEPi0d0t SLOUOVIG.
4. To TpovoLo, Kot 01 AGVAMES TAPEYOVTAL GTOVS EKTPOCMTOVS TV HEAMY TG ApyNS, OYL Yo

TPOCHOTIKO OPEAOG TOV 1010V TOV ATOU®V, OAAL TPOKEIUEVOL VA SlacPalloTtel | aveEaptnn
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doknomn Tov KadnKovIiov Tovg oe oxéon pe v Apyn. Katd ocvvénewa, éva uéhog e Apyng
€xel To OKoimuo Kot To KabnKov va mopottndel amd v acLAio TOV EKTPOCOTOL TOV G€ KAOE
nePInT®on 6oV KOTA TV Aoy Tov HEAOVG TG ApyNg M acLAia Ba Tapepmodile To Epyo g
dkatoovuyng Kot pmopet va apbel yopig va Biyetor o 6KomOG Y100 TOV 0010 TOPOYWPELTAL 1|
0GLALOL.

5. Exnpdommor peddv g Apyng £Xouv ac@oAGTIKY KAALYN KIvOOVmVY £VOVTL TPIT®V Yo Ta
OYNUOTO. TTOV KOTEXOLV 1] YPNOUYOTOOVV, ONMG OmOLTEITOL A0 TOVG VOUOVLS KO TOVG
Kavoviopovg tov Kpdtovg 6mov Aettovpyet to Oymua.

6. Ot dwatdelc Tov mapaypaemv 1, 2 kot 3 dev epappuolovior PeTasd VOGS EKTPOCOTOV Kot

TOV opYOV TOL LEAOVS TNG APYNG TS 0Tolag Eivat LITAKOOG N TNG 0Tolng VI PEE EKTPOGMTOG.

Apbpo 8. A& iwuozodyor
1. O T'evikog I'pappatéag Ba kabopilet Tig katnyopies TV a&OUATOVY®OV Yo TIG 0noieg Oa
GYVvoLVY 01 dlatdéelg g mapaypdeov 2 Tov mapdvtog apbpov kot Ba Tig vToPdAlel otV
Yuvélevon. 2 cLVEXELN, VTEC O Katnyopieg Oa kowomotovvian otig KuPepvnogilg O mv tov
perov g Apync. Ta ovopato t@v aSlOUATOVY®OV TOL TEPAAUPAVOVTOL GE OVTEG TIG
katnyopieg Oa kabictavral yvootd Katd kaipots otic KuPepvhoeis tov peddv e Apymg.
2. A&iopotovyol g Apyng, aveEapTnT®S LINKOOTNTOG:
(o) éxovv acvAio amd Vopkég dtadkacies (€Tepodikia) yia 0,1t AEyouv 1 YPAPOLV Kol Yo OAES
TIG TPAEELS TTOL OLEVEPYOVV LE TNV VINPECLOKT TOLG 1O1OTNTA,
(B) éxovv acvAio amd TPOCSHOMIKY GOAANYN 1 KPATNOT YO TIC TPAEELS TOV EvEPYODV LE TNV
VINPEGLOKT] TOVG WOLOTNTA,
(y) amaAldocovion and ™ eopordynon webov kot apopov mov katafAndnkav 1 AoV
HOPPOV TANPOU®OV ard TRV Apyn,
() &xovv acvAio amd VIOYPEM®GELS EBVIKNG LINPETiag VO TV TPoiTdOeon OTL, WG TPOG TAL
Kpdtn tov omoimv givar vankoot, avuti 1 acvAia teplopiletat 6Tovg a&lmpatovyous g Apyng
TOV OToi®mV ToL ovopaTa £Xouv, AOY® TV Kadnkdvtwv tovg, tefel oe Alota mov cuvétaée o
I'evikog Tpappotéog Kot evékpive to evotopepopevo Kpatog. Eav dAror allopotovyotl g
Apymg kAnBovv g eBvikn vmpeaia, To evolapepouevo Kpdrog, katdémv aitnong tov ['evikon
Ipoppatéa, mopoympel exeiveg TG TPOCOPIVEG OVOACTOAEG KATA TNV KANGN 0VTOV TOV
aSlopatohymy Tov elval avayKoieg Yo vo amo@evy0el n 010KOTY) TNG CLVEYLIOTG OTAPALITTOV
£pyov,
(&) e€apovvran, pali pe i cuHyovg Kot TOLG GLYYEVELG TOVG TTOL ££0PTMOVTAL ATTO CVTOVS, A0

TOVG LETOVAGTATELTIKOVG TEPLOPIGLOVG KOL TNV KATAYPAPT] ALOSUTADV,



14

(o1) TOLG TAPEYOVTOL T 10100 TPOVOULL MG TTPOG TIS GCUVOAANYLOTIKEG OLEVKOAVVOELS TTOL
mapEYoviol 6€ aSlOPaToHYovs cLYKPIoIH®Y BabUdV TOv AmOTEAOVV UEAN OUTAMUATIKOV
AmOCTOA®V otV evilaeepouevn Kupépvnon,

(©) éyovv dwaiopa vo glodyovy yopig dacpods To EMTAG TOLG KOl TO TPOCSMOTIKA TOVG
OVTIKEILEVO KOTA TNV TPAOTN avAAN Y™ B€ong oty ev Adym yodpa,

(M) e€apodivtor amd TovV EAEYXO TMOV TPOCOTIKMOV TOLG OTOGKELAV, EKTOC €4V VTAPYOLV
coPapoi Loyot vo BewpnBel OTL GTIG AMOCKEVEG TEPLEYOVTOL AVTIKEIUEVA OYL Y10 TPOCMIIKY
xpon M avtikeipeva n ewoayoyn 1 n e€aymyn Tov onoiwv amoyopedeTal and Tov VOUo N
eAEYYETAL OO TOVG KOVOVIGULOVG KOPAVTIVOGS TOV EVOlapepOpevov Mépouc. O €reyyog 6e avtv
mv mepintoon OBa oegdyetor mapovsios TOL EVOLNPEPOUEVODL OEIMUOTOVYXOL KoL, GTINV
TEPIMTMOOT VANPEGLOKNG ATOGKEVTNG, Tapovasia tov ['evikod I'pappatéa 1 Tov yKEKPYEVOL
EKTTPOGMOTOV TOV,

(0) Tovg didovtal, OTMG Kol GTOVS GLLVYOLS Kol 6T EEAPTAOUEVA LEAT TNG OLKOYEVELAS TOVG, Ol
101€¢ O1EVKOADVGELG EMAVATATPIGUOV GE TEPIMTOOT SEBVOV KploemV OTMG TAPEXOVTAL GTOVG
MMA®UATIKODG TPAKTOPES,.

3. Emmpocheta tv mpovouiny Kol TV 0GVAMY TOV avaQEPOVTIOL GTHV TAPAYPUPO 2, GTOV
I'evikd Tpoppatéa 1 KOs aSiopoTovyo mov evepyel Yoo Aoyoplacid ToV KATO TNV amovcio
amo to kadnkovtd tov kot otov I'evikd AtevBuvty g Emyeipnong, otovg culbyoug kot ta
aviAlko TEKVOL TOLG avayveopiloviol To TPovOpo Kol ol aoLAIEG, Ol €E0PECELS Kol Ol
OLEVKOADVGELS TOV TTOPOYMPOVVTOL GTOVS OUTAMUATIKOVS OMECTUAUEVOVS, CUUPOVO LE TO
deBvég dikano.

4. Ta mpovoule Kol Ol OGLALEG TOPAYM®POVVTOL GTOVS OEIMUATOVYOVS, Ol Y10 TPOCMOTIKO
O0PELOC TV 101V TOV ATOU®V, OAAL Yoo TN So@AAon TG aveaptnTng AoKNnoNg TV
Kafnkdévtov toug o oyéon pe v Apyn. O I'evikog Ipappatéog €xel 10 dikaimpo Kot To
KaOnKov va dpel v acvAa aStopatovyov Otav, Kotd TNV Gmoyn Tov, 1 acLAio Oa
TopePTOdLe To £pyo NG dikatoovvng Kot umopei va apbel yopic va Biyovrarl ta cvoppépovta
™mg Apyng. v mepintwon tov [N'evikod I'poappatéa, n Xvvédlevon €xel o dwaiopa vo apet
TNV acVMaL.

5. H Apyn ovvepydletor mévtote pe T apuodieg apyEs LEA®V TG ApyNS Yo Vo S1EVKOADVEL
Vv 0pOn amovoun TG SIKAoGVLVNG, Va SAGPAAILEL TNV TAPNON TOV OGTVVOLIK®V SOTAEEDV
Kol va TpoAapPavel ke Katdypnon TV TPOVOUI®mY, TOV 0GLAMOV Kol TOV JEVKOAOVGE®MV

OV AVOPEPOVTOL GTO TTAPOV GpOpo.
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6. ZOuemvo [e TOLG VOUOVUE KOL TOL KOVOVIGHOUG TOL evolapepduevovr Kpdrtovg, ot
a&lopoatoHyot TG ApyNg VILOYPEOVVTOL VO, £XOVV ACPAALCTIKT KOAVYN KIVOUVOV EVOVTL TPIT®V

®G TTPOG TOL OYNLUATO TOV KOATEXOVV 1] YPNGLLOTOLOVV.

ApBpo 9. Eumepoyvaouoveg ae amoatoin yio. tqv Apyn
1. Ztoug epumelpoyvaLOVES (TTEPOV TOV aELOUOTOVY®V TOV EUTITTOVYV GTO TESIO EPAPLLOYNE TOV
GpBpov 8) mov eKTEAOVY OMOGTOALS Yot TV Apy1| TOPUY®POVVTOL TO TPOVOULOL KOl Ol GLALES
mov givol amapoitnteg yio v aveaptnn Goknon Tov KadnkovVImv Toug KoTd TV tepiodo
TOV ATOGTOADY TOVS, TEPIAAUPUVOUEVOL TOV YPOVOL TOL SlaTIOETAL VIOl TIG LETOKIVIGELS Yol
TIG OMOGTOAEG TOVG. ZVYKEKPUUEVO, TOVG TOPOYMPELTAL:
() acvAla amd TPOCHOTIKY CUAANYM 1| KPATNOY Kol KOTACYEST TNG MPOCMOTIKNG TOVG
OTOGKELNG,
(B) acvAia amd vopukég dradkacieg kdbe €idovg oyetikd pe 6,11 Aéyovv 1 YpAQOLV Kol TIg
TPAEELG TTOV EVEPYOVV KATA TNV ACKNGON T®V KOONKOVI®V ToVG. AvTi 1 acvAio eEakorovdel
VoL IoYVEL AKOULO KOl €V 01 EVOLAPEPOUEVOL OEV £pYALOVTAL TAEOV GE ATOGTOAEG Yo TNV Apyn,
(v) amapafiocto yio OAa To £YYpapa,
() Y Tov oKkomd emKov@Viag TOvg pe TV Apyn, To dkaimpa ¥pNoNg KOITK®V Kot Ayng
eYYPAO®V 1 aAANAoypaiag Le ayyeEAMOPOPO 1| GE GPPAYIGUEVOVS GAKOVG,
(8) amaddayn amd ) eopoAdYNo HcH®OV Kot apolBdv mov kotafdAlovion 1| GAAOV LOpeOV
Tnpoung arnd v Apyxn. H ntapovca didtasn oev 1oyvel petalh evog EUTELPOYVOLLOVO KOl TOV
péAOVG TG ApyNg TS omoiag elval VINKOOG,
(o7) 01 101eg S1EVKOAVVGELG GYETIKA LLE TOVS YPNUATIKOVS 1) GLUVOAALYLOTIKOVS TEPLOPIGHOVS
TOL  TOPOY®POVVTOL GTOVG EKTPOSMOTOVS aArodan®mv KvuPepviicemv oe mpocmpiveg
VINPECLOKES ATOGTOALG.
2. Ta mpovopa Kot acVAES TOPaY®POVVTUL GE EUTELPOYVAOUOVES, OYL Y10 TPOCOMIKO TOVG
O0peA0G, OAAG Y100 TN SasPAALoT) TG aVEEAPTNTNG AOKNONG TV KAONKOVI®MV TOVG OC TPOG TNV
Apym. O Tevikdg Ipappatéag €xel to dwaiopa kot To KadKov vo dpel TV aGVAla €vOg
gumelpoyvopovo 6tav, Katd v aroyn tov ['evikov I'pappatéa, n acviio Oo mopepmddle To

£pyo g dkaoovvng kot puropel va apbel yopic va Biyoviar Ta copgépovta e Apyng.

ApBpo 10. Tnpnon twv vouwv koi twv Kavovioumy
Mn Oryopévev TV TPOVOHI®MV Kol 0GVALMY TOVG, £ivol KoONKOV OAMV T®V TPOCHT®V TOV
avagépovtol ota dpbpa 7, 8 kot 9 va TPovV TOVG VOLOLS KOt TOVS KOVOVIGHOVG TOV HEAOVG

™G ApyNng otV EMKPATED. TOV omoiov pmopel vo Ppiokovtal eKTEAMVTIOS epyacio yio
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Aoyoplacud TG Apyng 1 LEC® TNG EMKPATELNG TOV OTO10V UITOPEL VoL S1EPYOVTAL YU LTV TNV
epyacia. Exyovv, eniong, KaOnKov va unv avoperyvoovtol 6TIC E0OTEPIKEG VITOOEGELS VTOV TOV

HEAOVG.

ApBpo 11. Adero oi1éAevons kar Ocwpnoels e160000
1. Mn Oryopévng tng dvvatodtntog g Apyns va ekoidel Ta O1Kd e TaSdWTIKA Eyypopa, To
Kpdtn Mépn tov napovrog [pwtokdArov avayvmpilovy kot amodéyovtal Ty adsto S1EAevong
(laissez-passez) tov Hvouévov EBvav mov yopnyeitatl o€ aélopotodyovg e Apyns.
2. Ot aumoglg ywoo Bewpnoelg €10660v (6mov omoutovvIol) OEWUHATOVXOV NG ApPYNS
dekmepatmdvovTaL To TaVTEPO duvatd. Ot TNoELS Yo OewpNoeLs £16000V (OTTOV TaLTOVVTOL)
a&lopatodymv T ApyNg mov Katéyouv dosia diélevons tov Hvopévov EBvav cuvodevovtat

a6 PePaimon 0Tt Ta&deVOVVY Yo ETIGNUOVE GKOTOVS TG APYNC.

Apbpo 12. Xyéon s Loupwviag Edpag
ue to Ilpwtorxollo
Ot datd&erg tov mapdvtog [pwtokdArov cupmAnpdvovy Tig datdéels g Zoppwviog Edpag.
Ytov Babuo mov pia dtdtaén tov mapovtog [pwtokdArov apopd 6to idto avtikeipevo, ot 600
dwtaéelg, omote eivar dvvartd, Bo Bempodvtar CLUTANPOUATIKES, £TGL MOTE KOl Ot 00
dwtdéerg va epapuolovtat kot kopio va unv teplopilel o amotélecpo TG AAANG. 26T000, 6E

nepinTon cvYKpovong, Ha vITEPIGYVOLVV 01 SLTAEELS AVTNG TG ZVUPOVING.

Apbpo 13. Zourinpouatixn ocoupmvio,
To mapov [pwtdkorro pe kavéva tpdmo dev mepropilel 1| Biyel T mpovOa Kot TIG AGVLALEG
Tov £yovv mapoywpnOel 1 uropel ot cvvéyEln va TapaywpnBodv oy Apyr| amd 0To10dMToTE
péAog TG Apyng Ady® Tov OTL BploKETOL TNV EMKPATELD AVTOL TOV HEAOLG M| £0pal TG APYNS
N meprpepetaxd k€vipa N ypoesio ™. To mapodv [Tpmtoéxorro dev Bewpeitar 0Tt epumodilet Tnv
oUVOYT CUUTANPOUATIKOV CUUPOVIOV UETAED TNG ApYNG KOl OTOLOLONTOTE UEAOVG TNG

Apyfic.

Apbpo 14. Erxiloon diapopav
1. e oyéon pe ™V €QAPUOYN TOV TPOVOLIOV KOl OGLAIDV TOV TOPUY®POVVTOL BAGEL TOV
napovtog [potokdArlov, 1 Apyn LEPYLVA Yol TV TTPOGTKOLGO O1EVOETHON:

(o) dLPOP®OV WIOTIKNG PVGEWMS OTIG 0moieg etvar uépog n Apyn,
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(B) d10popdv oL aPOPOVV AEIMUATOVYO TG APYNS N EUTELPOYVAOLOVO GE OITOGTOAN Y10l TNV
Apyn mov AOY® TG VANPESIOKNG TOL BEong amoAapfdavel acvAiia, edv 1 acvAio dev Exet apOel
and tov ['eviko I'pappoatéa.
2. KdBe dopopd ™ Apyng pe pérog g Apyng mov apopd Gty EPUNVELR 1 TNV EQAPLOYT
tov Tapovtog [IpmtokdAlov mov dev devbeteitar pe dafovievon, dampaypdtevon 1 GALO
CUUPMVNUEVO TPOTO EMIAVLGNG EVTOG TPIOV UNVAOV a0 TO oitnuo evOg €K TOV HEPDOV OTN
JLPOPA TOPATEUTETOL, KATOTLV OUTHLATOG OTOLOLONTOTE O T dVO UEPT), Y10 OPIOTIKY KO
VIOYPEDMTIKN ATOPUGCT) GE EMTPOT| TPUDV SLOUTITDV:
(a) évag opileton amd Tov ['evikd I'pappatéa, évag opiletar amd 1o Ao PEPOS ot dapopd
Kot 0 Tpitog, mov Ba etvar [Ipdedpog g emTpomnc, eMALYETAL OO TOVG OVO TPADTOLG SLUTNTES
(B) €v €va uépog dev opicet TN EVIOE 600 UNVOV ad TOV 0PIGUE Sttt amd T0 GALO
uépog, o I1podedpog tov AteBvoic Atkaotnpiov yia to Alkato e @dAaccag tpofaivel 6€ avTOV
T0v 0p1opd. Edv 01 300 TpdTot S101TtnTEG 0EV GCLUPOVIIGOVV Y10 TOV OPIGUO TOL TPITOL dlouTNTH
EVTOG TPLOV UNVOV amd TOV OPIGUO TV dV0 TPMOTMV SOUTNTMV, 0 TPITOS O1oUTNTNG EMALYETAL
and tov [1pdedpo tov AteBvoic Awaotnpiov yia 10 Aikatlo g Odrhaccag Hetd amd aitnua
tov [N'eviko® ['pappatéa 1 Tov GAAOL péEPOG ot S1apopd.

Apbpo 15. Yroypagpn
To mapdv [pmtoéxorrio Oa mapopeivel avolkTo yio vToypaen omd OAa o LEAN TS ApyNg otV
"Edpa ¢ AeBvotg Apyng Bubov oto Kivykotov g T apdika, amnd tig 17 Avyodotov mg Tig
28 Avyovatov 1998 kot ot cuvéyewn £wg Tig 16 Avyovotov 2000 oty ‘Edpa tov Hvouévev

EfBvav omnv Néa Yopkn.

ApBpo 16. Emixopwon
To mapov [pwtdrKorro voKELTAL GE ETIKVPWOOT, £YKpion 1| arodoyn. Ta £yypaga entkhpwong,
gykpiong 1 amodoyng katatiBevior otov I'evikd I'pappatéa tov Hvopévov Edvav.
Apbpo 17. Ilpocywpnon
To mapoév Ipwtdkorro Oa Tapapeivel ovolkTo Yoo Tposy®PNon ard OAa Ta LEAN TG ApYNg.

Ta &yypaga Tposydpnong katatifevror otov ['evikd I'poappotéa tov Hvouévov EOvav.

Apbpo 18. Oéan oe 100
1. To IlpwtdxoAro tiBeton o€ 16Y0 30 NuUépeg amd TV Nuepounvia katdfeong Tov dEKATOV
0pYAVOL ETIKVPWOONG, £YKPIONG, AITOd0YNG 1| TPOCTYDPNONG.
2. o kdBe pérog g Apyng mov EMKLPAOVEL, £YKPIveL ] amodéyeTor To Tapov [IpmtoéKorro 1

TPOCYWPEL GE AVTO LETA TNV KATAOEST] TOL FEKOTOV OPYAVOV ETKVPMONG, EYKPLONG, ATOS0YNS
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N mpooydpnong, 1o mapdv Ilpwtdkorrio tiBeton oe oYy TNV TPLIKOGTN MUEPO HETA TNV

KATAOEGN TOV OPYAVOL ETKVPWOONG, £YKPLIONG, ATOd0YNG 1| TPOCKDPNONG TOV.

Apbpo 19. Ilpoowpiv epopuoyn
‘Eva Kpdtoc mov mpotifetar vo emkupmoel, eykpivel, amodeydel 1 Tpocympficel 6To Tapodv
[IpwtoéKoALO dbVOTOL OTOTEONTOTE VO EVIUEPMOEL TOV BepotopOiaka Ot Bo epapudlel

npocwpvd to [IpwtdKodro Yo tepiodo mov dev Ba vrepPaivel Ta dVo £T.

ApBpo 20. Kozoyyelia
1. 'Eva Kpdrog Mépoc dOvatar, pe €yypaern yvootomoinorn amevBouvopevn otov [Nevikd
I'poppatéa tov Hvopévov EBvov, va katayysiletr to mopdv [pwtoxorro. H katayyerio Oa
telel oe Y0 €va €tog petd v muepounvio AMyYng g YVOGTomoinong, €KTOC €4v 1
yvootomoinon opiletl petayevésTepn NUEPOUNVICL.
2. H xoatayyedio dev Bo emnpedlet pe kavéva tpomo 1o kadnkov evog Kpdtovg Mépoug va
eKTANPOVEL KAOE VIoYpEwon ov tepExeTon 6to Topdv [IpmTOKOALO GTO 0Ol B VITdKEITAN

Baocetl Tov deBvoig dukaiov aveEaptnTmg Tov TapovVTog [IpmToKOAAOL.

Apbpo 21. Ocpotopdloxog
O Tevikog Tpappatéoc tov Hvopévov EOvav sivor o Bepatopirokoc tov mopdvtog

[TpwtokdArov.

Apbpo 22. Ilpwtotomo. keiueva,
Ta xeipeva tov mapovtog IlpwtokdArov otnv Apafikn, v Kwvelikn, mv AyyAikn,

IoAn, ™ Poown kot v lomavikn yAdcoa sivar e€icov avbevtikd.

[Ipog emPefainon tov avotépm, ot vmoypdeovies [IAnpeEovoiot vdypayay o Ilpwtdxoriro,

deOVTMG £E0VGLOOOTNLEVOL Y10, AVTO.

Avoige yio voypan oto Kivykotov, amd v dexdtm efdoun €mg v 1KOGTN 070 NUEPL
0V AVY0VGTOV YIALL EVVIOKOGLO EVEVIIVTO OKTM, GE £VO. KOl LOVO TPMTOTLTO, 6TV Apafikn,

v Kwelw, tv AyyAun, ™ Foddn, ™ Poown kot v lomavikn yA®ooa.
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ApBpo deuTepPO
‘Evap&n 16x00g

H 1oxUg Tou apdvTtog vouou apxidel amd tn dnuooicuon
Tou oTnV Epnuepida g KuBepvrnoewg Kat Tou MNpwToKOA-
AOU TIOU KUPMVETAL artd TNV MANP®WonN Twv MPourobécewv
™G nap. 2 Tou dpBpou 18 autou.

Abnva, 2022
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